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مََا لَكَُُمْْ لَاا تَنَََاصََرُُونََ ﴿25﴾
25 Nerde kaldý imtiyazlarýnýz, niçin birbirinize yardým 

edemiyorsunuz?﴾26﴿ ََبَلَْْ هُُمُُ الْْيََوْْمََ مُُسْْتَسَْْلِِمُُون 
26 Hayýr! Onlar bugün teslimiyet göstermiþler, bugün 

boyun eðmiþlerdir.

ٓاءََلُوُنََ ﴿27﴾  وََاََقْْبََلََ بَعَْْضُُهُُمْْ عََلٰٰى بَعَْْضٍٍ يَتََ�سَٓ
27 Onlar birbirine dönmüþ, birbirlerine suç atýyorlar, 

birbirlerini sigaya çekiyorlar.

كُُمْْ كُُنْْتُمُْْ تَاَْْتُوُنَنَََا عََنِِ الْْيََم۪۪ينِِ ﴿28﴾ َ  قََا�لُٓوٓا اِِنَّـ�
28 Güç ve iktidar sahiplerine uyanlar:
“- Siz sûreti haktan görünerek etkili usullerle bize yak-

laþýr, inkâra cür’et ettirir ve bizi hak yoldan uzaklaþtýrýr-
dýnýz” diyorlar. ﴾29﴿ ۚ كُُونُوُا مُُؤْْمِِن۪۪�نَۚي  قََالُوُا بَلَْْ لَمَْْ تََـ
29 Güç ve iktidar sahipleri de:
“- Aksine, siz zaten inanmamýþtýnýz” diyorlar.

ۚ بَلَْْ كُُنْْتُمُْْ قََوْْمًاً طَاَغ۪۪نََي ﴿30﴾ كُُمْْ مِِنْْ سُُلْْطََا�نٍۚ  وََمََا كََانََ لَنَََا عََلَيَْـْ
30 “- Bizim, sizin üzerinizde bir nüfûzumuz yoktu. 

Siz, zaten azgýn, haksýzlýðý alýþkanlýk haline getirmiþ bir 
toplumdunuz.”﴾31﴿ ََآئِِقُُون َ عََلَيَْْنََا قََوْْلُُ رََبِّ�ِنََاۗۗ اِِنَّ�اَ لَذََٓ� فََحََقَّ�

 31 “- Hür iradeye, özgürce seçme hakkýna sahipken, 
peygamberlere ve kutsal kitaplara itibar etmediðimiz 
için Rabbimizin, aleyhimizdeki ceza ile ilgili gerekçeli 
kararý haklýdýr. Biz bu azâbý tadacaðýz.”

َا غََاو۪۪نََي ﴿32﴾  فََاَغَْْوََيْْنََاكُُمْْ اِِنَّ�اَ كُُنَّ�
32 “- Doðru olan þu, biz sizin hak yoldan uzaklaþ-

manýza, dalâleti, hýyaneti tercihinize imkân saðladýk. 
Hep birlikte azdýk, hain düþünceler içine daldýk, helâke 
maruz kaldýk.”

 فََاِِنَّ�هَُُمْْ يَوَْْمََئِِذٍٍ فِِي الْْعََذََابِِ مُُشْْتَرَِِكُُونََ ﴿33﴾
33 O halde, o gün onlarýn hepsi azâba ortaktýr.

 اِِنَّ�اَ كََذٰٰلِكََِ نَفَْْعََلُُ بِِالْْمُُجْْرِِم۪۪نََي ﴿34﴾
34 Ýþte biz, Ýslâm’a planlý cephe alarak, müslümanlýðý, 

müslüman nesilleri yozlaþtýrma, yok etme suçu iþleyen 
güç ve iktidar sahibi âsileri, suçlularý, günahkârlarý böy-
le yaparýz.

﴾35﴿ ۙ كْْبِِرُُو�نَۙ ُ يَسَْْتََـ ا اللّٰهُ�� ا�لَٓا اِِلٰٰهََ اِِلَّا�  اِِنَّ�هَُُمْْ كََا�نُٓوٓا اِِذََا ق۪۪لََي لَهَُُمْْ 
35 Onlara ne zaman:
“- Hak ilâh yalnýzca Allah’týr” deyin denilse, her de-

fasýnda kelime-i tevhidi söylemeyi kibir-gurur meselesi 
yaparlar, zorbalýk ederler.

َا لَتََاَرِِ�كُٓوٓا اٰٰلِهََِتِِنََا لِشََِاعِِرٍٍ مََجْْنُوُنٍۜ�ۜ ﴿36﴾  وََيَقَُُولُوُنََ اََئِِنَّ�
36 “- Cinlere mahkûm olmuþ, deli bir þâir için tanrý-

larýmýzý mý terk edeceðiz” diyorlardý.

قََ الْْمُُرْْسََل۪۪نََي ﴿37﴾ َ آءََ بِِالْْحََقِّ�ِ وََصََدَّ�  بَلَْْ جَٓ�
37 Hayýr! Muhammed, gerekçeli, hikmete dayalý, top-

lumda hakça düzeni gerçekleþtirecek hak kitap Kur’an 
ile geldi. Özgürce sorumluluklarýný yerine getirmek üze-
re görevlendirilen bütün peygamberleri de tasdik etti.

لَ۪۪�مِۚيۚ ﴿38﴾ آئِِقُُوا الْْعََذََابِِ ا�لْاَ كُُمْْ لَذََٓ� َ  اِِنَّـ�
38 Elbette siz can yakýp inleten müthiþ azâbý tadacak-

sýnýz. ﴾39﴿ ۙ ا مََا كُُنْْتُمُْْ تَعَْْمََلُوُ�نَۙ  وََمََا تُجُْْزََوْْنََ اِِلَّا�
39 Sadece iþlediðiniz amellerin cezasýný çekeceksiniz.

ِ الْْمُُخْْلَصَ۪۪نََي ﴿40﴾ ا عِِبََادََ اللّٰهِ��  اِِلَّا�
40 Beni ilâh tanýyan, candan müslüman olarak bana 

baðlanan hâlis kullarým, samimi kullarým ceza görme-
yecek. ئِِٓكََ لَهَُُمْْ رِِزٌْْقٌ مََعْْلُوُمٌۙ�ۙ ﴿41﴾  اُوُ۬۬�لٰٓ
41 Ýþte onlara görünüþü, tadý, kokusu belirlenmiþ dil-

lere destan rýzýklar var.

﴾42﴿ ۙ  فََوََاكِِ�هُۚۚ وََهُُمْْ مُُكْْرََمُُو�نَۙ
42 Meyvalar toplanacak. Kendilerine ikram edilecek.

َع۪۪�مِۙيۙ ﴿43﴾ َاتِِ انَّل�  ف۪۪ي جََنَّ�
43 Nimetlerle dolu cennetlerde ikram edilecek.

 عََلٰٰى سُُرُُرٍٍ مُُتَقَََابِِل۪۪نََي ﴿44﴾
44 Karþýlýklý tahtlar üzerinde otururlarken ikram edile-

cek. ﴾45﴿ ۙ يُطََُافُُ عََلَيَْْهِِمْْ بِِكََاْْسٍٍ مِِنْْ مََع۪۪�نٍۙي

 

45 Önlerinde meþrubat pýnarlarýndan, ýrmaklarýndan 
doldurulmuþ kadehler dolaþtýrýlacak.

﴾46﴿ ۚ ارِِب۪۪�نَۚي َ ةٍٍ لِشَّل� َ اءََ لَذََّ� ٓ  بَيَْْ�ضَٓ
46 Bembeyaz, içenlere lezzet veren, dolu kadehler do-

laþtýrýlacak.  لَاا ف۪۪هََيا غََوٌْْلٌ وََلَاا هُُمْْ عََنْْهََا يُنُْْزََفُوُنََ ﴿47﴾
47 Orada hiçbir keder, sýkýntý, zarar, baþ aðrýsý, aklý gi-

derme, mide sancýsý söz konusu deðildir. Ýçtiklerinden 
sarhoþ da olmazlar.

﴾48﴿ ۙ َرْْفِِ ع۪۪نٌۙي�  وََعِِنْْدََهُُمْْ قََاصِِرََاتُُ اطَّل�
48 Yanlarýnda süzgün bakýþlý, alýmlý, hasretlik çekmiþ 

gibi gözlerini yalnýz eþlerine çevirmiþ, çýlgýnca seven, iri 
gözlü güzeller var.

َ بَيٌَْْضٌ مََكْْنُوٌُنٌ ﴿49﴾  كََاَنََّ�هَُُنَّ�
49 Onlar gün yüzü görmemiþ, el sürülmemiþ yumurta 

gibi bembeyazdýr.

ٓاءََلُوُنََ ﴿50﴾  فََاَقَْْبََلََ بَعَْْضُُهُُمْْ عََلٰٰى بَعَْْضٍٍ يَتََ�سَٓ
50 Dünyadaki hayatlarýyla ilgili birbirlerine dönüp so-

rarlar.  ﴾51﴿ ۙ ي كََانََ ل۪۪ي قََر۪۪نٌۙي� قََالََ �قَٓآئٌِِلٌ مِِنْْهُُمْْ اِِنّ۪�۪

 

51 Ýçlerinden biri:
“- Benim bir arkadaþým vardý” der.


